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PACKAGE CONTENTS COMPATIBILITY

Front Speaker (Left & Right) Windows/Mac USB

Center speaker PlayStation

Rear Speaker (Left & Right) Bluetooth

Subwoofer Audio Device with Optical Connection
OLED Control Pod Audio Device with Stereo 3.5 mm
Power Cable

Rear Power Adapter w/ Regional Plug*

USB-C to USB-A cable



STEELSERIES AUDIO
CUSTOMIZATION SUITE

Get the powerful audio customization suite for virtual surround sound,

EQ settings, and more by visiting

steelseries.com/setup/arena-9



WELCOME TO THE ARENA

Game developers, sound designers, and composers spend thousands of hours
creating the captivating soundscapes that transport you into your favorite games.
Whether you’re revisiting old worlds or getting lost in new ones, we created the
Arena speaker series to stay true to the masterfully-crafted audio experience.

Enjoy your gaming audio in pure and glorious detail.



PRODUCT OVERVIEW

FRONT SPEAKERS
1 LED Zones Back

2 Speaker Cables (L & R)

3 LED Indicator
4 LED Zones Base

REAR SPEAKERS

5  Wall Mount Connector

6  Pairing Button

7 USB-C Firmware Update
8  Left Speaker Audio Input
9  Power Input

10 Rear LED Indicator

11 To Right Speaker Cable

12 Stand Removal Screws




*Find replacement parts at steelseries.com/gaming-accessories

CENTER CHANNEL ‘ ‘
13 Speaker Cable (C) O

SUBWOOFER

14  Speaker Inputs (L & R) @ qa qa

[
15 USB-C PC Input
(=}
16 Power Switch ._-. D
gE o (&)
17 Subwoofer Volume Control

18 OLED Control Pod Input [18]19]K21]22]23]

19 Optical Audio Input GD

20 Optical Audio Passthrough
21 Speaker Input (C)
22 Auxiliary Input

23 Power Cable Input




OLED CONTROL POD

24

25

26

27

28

29

To Subwoofer Cable
Headset Audio Jack

Multi-Function Button
(Mute/Headset Toggle / Back)

Enter Button
OLED Screen

Control Wheel

CABLES

30

31

32

USB-C to USB-A Cable
Power Cable

Rear Speaker Power Adapter
w/ Regional Plug*




MAIN SETUP

FRONT SPEAKERS & CONTROL POD

1

ol

Connect the Speaker Cables (L & R) (2) to the
Speaker Inputs (L & R) (14) on the Subwoofer.

Connect the Speaker Cable (C) (13) to the
Speaker Input (C) (21) on the Subwoofer.

Connect the To Subwoofer Cable (24) to the
OLED Control Pod Input (18) on the Subwoofer.

Connect the USB-C to USB-A Cable (30) from
Subwoofer's USB-C PC Input (15) to your PC.

Plug the Power Cable (31) into your
Subwoofer's Power Cable Input (23) and then
plug into matching power source.

More detailed product information at steelseries.com/setup/arena-9

REAR SPEAKERS

6

Plug the Left Speaker’s attached cable
(labeled To Right Speaker Cable (11)) into the
Left Speaker Audio Input (8).

7 Attach the Regional Plug to the Rear Speaker
Power Adapter (32) and plug it into the
Power Input (9). Plug the Wall Adapter into an
appropriate power source.

COMPLETE SETUP

8 Turn Power Switch (16) to on.

9 Select Arena 9 as your 5.1 Surround Playback

source.




OPTIONAL CONNECTIONS

BLUETOOTH

Using the OLED Control Pod. Select SYSTEM
SETTINGS | BLUETOOTH | PAIR to pair with your
Bluetooth enabled device.

Please note: Bluetooth audio will mix with other audio
sources. The LED Indicator (3) will appear Blue.

HEADSET AUDIO JACK

Plug your headset audio cable into the OLED
Control Pod’s Headset Audio Jack (25). The
speakers will automatically mute and activate your
headset audio. To toggle back to speakers, press
the OLED Control Pod Multi-Function Button
(26). Arena 9 supports wired headset microphone
usage. Make sure Arena 9 is selected as your
Recording Device in Windows.

PLAYSTATION SUPPORT

Please note: PlayStation will only playback 2.1
stereo but not 5.1 surround over USB and Optical
connections. To use all your speakers with
PlayStation please use the 5.1 Upmix feature.

SETTINGS

BLUETOOTH

BLUETOOTH

BLUETOOTH
PAIRED




AUXILIARY AUDIO INPUT

Plug a 3.5 mm Audio Cable into the Auxiliary
Input (22) on Arena 9 Subwoofer from your audio
device.

Please note: Auxiliary audio will mix with other
audio sources.

OPTICAL AUDIO INPUT

Connect a Toslink optical cable (not included)
from your audio device to the Optical Audio Input
(19) on the Subwoofer.

OPTICAL PASSTHROUGH
AUDIO OUTPUT

Connect a second Toslink optical cable (not
included) from the Subwoofer’s Optical Audio
Passthrough (20) to another audio device. When
in headset mode, optical audio will pass to the
connected audio device.
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CONTROLS

CONTROL POD WHEEL

Turn the Control Wheel (29) to the right to
increase speaker volume, and to the left to
decrease speaker volume.

CONTROL POD BUTTONS
Button Function
Enter Button (27) Enter and select

in menu structure.

Multi-Function Button Home screen:

(26) Mute/toggle to headset
In menu structure:
Back

SUBWOOFER VOLUME

Turn the Subwoofer Volume Control (17) to the
right to increase the Subwoofer volume, and to

®e-0
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the left to decrease the Subwoofer volume.



OLED CONTROL POD MENU

AUDIO LIGHTING

Audio Settings>EQ Lighting Settings > Lighting
LIGHTING TTII

LIGHTING

[_oN |

Select an EQ preset or make your own custom EQ. Turn all the LEDs on and off.

Audio Settings > 5.1 Upmix Lighting Settings > Modes

SETTIN LIGHTING SETTINGS

5.1 UPMIX

| ON | MODES

Expand stereo content to use your center and rear Change RGB LED modes.
speakers. Please note, it is highly recommended

you turn this feature off before playing true 5.1

surround audio content.



REAR SPEAKERS

PAIRING

The Rear speakers will be paired by default. If
you ever need to re-pair them please follow these
instructions:

1 Push the Pairing Button (6) on the back of the
Rear Right speaker for 5 seconds. The Rear
LED Indicator (10) will blink Green.

2 Using the OLED Control Pod go to System
Settings/ Rear Speaker / Pair (Press the Enter
Button (27))

3 The Rear LED Indicator (10) will become solid
green when paired.

REAR SPEAKER LED INDICATOR
Green Connected
Red Unpaired

Green blinking Pairing mode

SETTINGS

REAR SPEAKER

REAR SPEAKER

REAR
SPEAKER
PAIRED




WALL MOUNT

1

Please remove the rear speaker stands by
unscrewing the 2 Stand Removal Screws (12)
on the bottom of the speakers.

Please insert threaded 1/4"-20 mounting
hardware into the rear speaker Wall Mount
Connectors (5).




ESPANOL

CONTENIDO DEL PAQUETE
Altavoz frontal (izquierdo y derecho)
Altavoz central

Altavoz trasero (izquierdo y derecho)
Subwoofer

Pod de control OLED

Cable de alimentacion

Adaptador de corriente trasero con enchufe
regional*

Cable USB-C a USB-A

COMPATIBILIDAD

Windows/Mac USB

PlayStation

Bluetooth

Dispositivo audio con conexién éptica
Dispositivo de audio con estéreo de 3,5 mm
Ayuda en support.steelseries.com

PAQUETE DE PERSONALIZACION
DE AUDIO DE STEELSERIES

Consigue el potente paquete de personalizacién de
audio para un sonido envolvente virtual,

ajustes de ecualizacion y mucho més en

steelseries.com/setup/arena-9
RESUMEN DEL PRODUCTO
ALTAVOCES FRONTALES

1

Zonas LED traseras

2 Cables de altavoces (izda. y dcha.)

3 Indicador LED

4 Zonas LED base

ALTAVOCES TRASEROS

5 Conectores para montaje en pared

6  Botén de emparejamiento

7 Actualizacién del firmware de USB-C
8  Entrada de audio del altavoz izquierdo
9  Entrada de alimentacion

10  Indicador LED trasero

11 Al cable del altavoz derecho

12 Tornillos de extraccion del soporte
CANAL CENTRAL

13 Cable de altavoces (C)
SUBWOOFER

14 Entradas de altavoces (izda. y dcha.)
15 Entrada PC USB-C



Interruptor de encendido

Control del volumen de subwoofer
Entrada del pod de control OLED
Entrada de sonido 6ptico

Pass through de sonido 6ptico
Entrada de altavoces (C)

Entrada auxiliar

Entrada de cable de alimentacién

POD DE CONTROL OLED

24
25
26

27
28
29

Al cable del subwoofer
Conector de audio para auriculares

Botén multifuncién (silenciar/alternar
auriculares/volver)

Botén Enter
Pantalla OLED

Rueda de control

CABLES

30
31
32

Cable USB-C a USB-A
Cable de alimentacién

Adaptador de corriente del altavoz trasero con
enchufe regional*

Encuentra piezas de sustitucion estan en
steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURACION PRINCIPAL
ALTAVOCES FRONTALES Y POD DE CONTROL

1

Conecta los Cables de altavoces (izda. y
dcha.) (2) a las Entradas de altavoces (izda.
ydcha.) (14) del subwoofer.

Conecta el Cable de altavoces (C) (13) a la
Entrada de altavoces (C) (21) del subwoofer.

Conecta el Al cable del subwoofer (24) a la
Entrada del pod de control OLED (18) del
subwoofer.

Conecta el Cable USB-C a USB-A (30) desde
la Entrada PC USB-C (15) del subwoofer al
ordenador.

Enchufa el Cable de alimentacién (31) en la
Entrada de cable de alimentacién (23) del
subwoofer y luego a la fuente de alimentacién
correspondiente.

ALTAVOCES TRASEROS

6

Conecta el cable del altavoz izquierdo
(etiquetado como Al cable del altavoz
derecho (11)) en la Entrada de audio del
altavoz izquierdo (8).

Conecta el enchufe regional al Adaptador

de corriente del altavoz trasero (32) y
enchufalo a la Entrada de alimentacién (9).
Conecta el adaptador de pared a una fuente de
alimentacion correspondiente.

FINALIZAR CONFIGURACION

8

Pon el Interruptor de encendido (16) ala



posicién de encendido.

9  Selecciona Arena 9 como fuente de
reproduccién audio envolvente 5.1.

Informacién de producto detallada en steelseries
com/setup/arena-9

CONEXIONES OPCIONALES BLUETOOTH

Utilizacion del pod de control OLED. Selecciona
CONFIGURACION DEL SISTEMA | BLUETOOTH

| EMPAREJAR para emparejar con tu dispositivo
Bluetooth.

Ten en cuenta que: El audio Bluetooth se mezclara
con otras fuentes de audio. El Indicador LED (3)
aparecera en color azul.

CONECTOR DE AUDIO PARA AURICULARES

Conecta el cable de audio de los auriculares al
Conector de audio para auriculares (25) del pod
de control OLED. Los altavoces se silenciaran
inmediatamente y se activara el audio de tus
auriculares. Para cambiar de nuevo a los altavoces,
pulsa el Botén multifuncién (26) del pod de
control OLED. Arena 9 es compatible con el uso
de micréfonos de auriculares con cable. Asegurate
de que se ha seleccionado Arena 9 como tu
dispositivo de grabacién en Windows.

COMPATIBILIDAD CON PLAYSTATION

Ten en cuenta que: PlayStation solo reproducira
estéreo 2.1, pero no audio envolvente 5.1 a través
de conexiones USB y 6pticas. Para utilizar todos
los altavoces con PlayStation, utiliza la funcién
5.1 Upmix.

ENTRADA AUXILIAR DE AUDIO

Enchufa un cable de audio de 3,5 mm a la Entrada
auxiliar (22) del subwoofer de Arena 9 desde tu
dispositivo de audio.

Ten en cuenta que: el audio auxiliar se mezclara
con otras fuentes de audio.

ENTRADA DE SONIDO OPTICO

Conecta un cable 6ptico Toslink (no incluido)
desde tu dispositivo de audio a la Entrada de
sonido 6ptico (19) del subwoofer.

SALIDA PASS THROUGH
DE SONIDO OPTICO

Conecta un segundo cable éptico Toslink (no
incluido) desde el Pass through de sonido éptico
(20) del subwoofer a otro dispositivo de audio.
Cuando se esté en modo auriculares, el sonido
optico pasara al dispositivo de audio que esté
conectado.

MANDOS
RUEDA DEL POD DE CONTROL

Gira la Rueda de control (29) hacia la derecha
para subir el volumen del altavoz y a la izquierda
para bajarlo.

BOTONES DEL POD DE CONTROL

Botén Funcién




Botén Enter (27) Entrar y seleccionar en la

estructura de menu.

Botén multifuncién (26) Pantalla de inicio:
Silenciar/conmutar a los
auriculares

En la estructura del
menu:
Atras

VOLUMEN DE SUBWOOFER

Gira el Control del volumen de subwoofer
(17) hacia la derecha para subir el volumen del
subwoofer y a la izquierda para bajarlo.

MENU DEL POD DE CONTROL OLED
AUDIO

Ajustes de audio>EQ
Selecciona un preajuste de ecualizacién o crea tu
propio EQ personalizado.

Ajustes de audio > 5.1 Upmix

Amplia el contenido estéreo para utilizar los
altavoces centrales y traseros. Recuerda que es
muy recomendable desactivar esta funcién antes
de reproducir contenido de audio envolvente 5.1
real.

ILUMINACION

Ajustes de iluminacién > lluminacién
Enciende y apaga todas las luces LED.

Ajustes de iluminacion > Modos
Cambia los modos de las luces LED RGB.

ALTAVOZ TRASERO

EMPAREJAMIENTO

Los altavoces traseros se emparejaran por defecto.
Si necesitas volver a emparejarlos, sigue estas
instrucciones:

1 Pulsa el Botén de emparejamiento (6) situado
en la parte posterior del altavoz trasero
derecho durante 5 segundos. El Indicador LED
trasero (10) parpadeara en verde.

2 Utilizando el pod de control OLED,
entra en Ajustes del sistema/ Altavoz
trasero/ Emparejar (Pulsa el Botén Enter (27))

3 El Indicador LED trasero (10) se iluminara de
forma continua en verde cuando se empareje.
INDICADOR LED DEL ALTAVOZ TRASERO

Verde Conectado

Rojo Sin emparejar

Verde parpadeante Modo de emparejamiento

MONTAJE EN PARED

1 Desmonta los soportes de los altavoces
traseros desatornillando los 2 Tornillos de
extraccion del soporte (12) situados en la
parte inferior de los altavoces.

2 Introduce los accesorios de montaje roscados
de 1/4"-20 en los Conectores para montaje en
pared (5) del altavoz trasero.
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DEUTSCH

LIEFERUMFANG

Vorderer Lautsprecher (links und rechts)
Mittlerer Lautsprecher

Hinterer Lautsprecher (links und rechts)
Subwoofer

OLED Control Pod

Netzkabel

Ruickseitiges Netzadapter mit regionalem Stecker*
USB-C- auf USB-A-Kabel
KOMPATIBILITAT

Windows/Mac USB

PlayStation

Bluetooth

Audiogeréte mit optischem Anschluss
Audiogerate mit Stereo 3,5-mm-Anschluss

weitere Unterstltzung gibt es unter support.
steelseries.com

STEELSERIES AUDIO-ANPASSUNGSSUITE

Nutze die leistungsstarke Audio-Anpassungssuite,
um den Surround-Sound,

die Equalizer-Einstellungen und weitere Dinge
anzupassen:

steelseries.com/setup/arena-9

PRODUKTUBERSICHT

VORDERE LAUTSPRECHER

1 LED-Zonen (Riickseite)

2 Lautsprecherkabel (L & R)

3 LED-Anzeige

4 LED-Zonen (Basis)

HINTERE LAUTSPRECHER

Anschluss zur Wandmontage

Taste zum Koppeln

USB-C-Anschluss fiir Firmware-Updates
Linker Lautsprecher (Eingang)

© ® N o o

Stromzufuhr

10 LED-Anzeige (hinten)

11 Rechter Lautsprecheranschluss

12 Schrauben zum Entfernen des Standers

MITTELKANAL
13 Lautsprecherkabel (Mitte)

SUBWOOFER
14 Lautsprechereingénge (links und rechts)



USB-C-PC-Anschluss

Ein- und Ausschalter
Subwoofer-Lautstérkeregler
OLED Control Pod-Anschluss
Optischer Audioeingang
Optische Audiobuchse
Lautsprechereingang (Mitte)
Aux-Eingang

Netzkabelanschluss

OLED CONTROL POD

24
25
26

27
28
29

Subwooferkabel-Anschluss
Headset-Audioanschluss

Multifunktionstaste
(Stummschaltung/Headset-Schalter/Zuriick)

Eingabetaste
OLED-Anzeige

Steuerrad

KABEL

30
31
32

USB-C- auf USB-A-Kabel
Netzkabel

Riickseitiges Netzadapter
mit regionalem Stecker*

*Ersatzteile gibt es unter steelseries.com/gaming-

accessories

AUFBAU

VORDERE LAUTSPRECHER UND CONTROL
POD

1

Stecke die Lautsprecherkabel (L & R) (2) in
die Lautsprechereingdnge (links und rechts)
(14) am Subwoofer.

Stecke das Lautsprecherkabel (Mitte) (13)
in den Lautsprechereingang (Mitte) (21) am
Subwoofer.

Stecke das Sub I-Anschluss (24)
in den OLED Control Pod-Anschluss (18) am
Subwoofer.

Verbinde das USB-C- auf USB-A-Kabel
(30) am USB-C-PC-Anschluss (15) des
Subwoofers mit deinem PC.

Stecke das Netzkabel (31) in den
Netzkabelanschluss (23) des Subwoofers und
schlief3e es dann an eine Stromquelle an.

HINTERE LAUTSPRECHER

6

Stecke das angeschlossene Kabel des

linken Lautsprechers (mit Rechter
Lautsprecheranschluss (11) markiert) in den
Linker Lautsprecher (Eingang) (8).

Stecke den Regionalstecker in das
Riickseitiges Netzadapter

mit regionalem Stecker* (32) und verbinde
ihn mit der Stromzufuhr (9). Schlief3e das
Steckdosenadapter an eine Stromquelle an.



ABSCHLIESSENDE SCHRITTE

8  Schalte den Ein- und Ausschalter (16) auf
»Ein“

9  Wihle Arena 9 in Windows als deine 5.1
Surround-Wiedergabequelle aus.

Weitere Produktinformationen erhéltst du unter
steelseries.com/setup/arena-9

OPTIONALE VERBINDUNGEN/BLUETOOTH

Verwendung des OLED Control Pod Wahle
SYSTEMEINSTELLUNGEN | BLUETOOTH

| KOPPELN, um Arena 9 mit deinem
bluetoothfahigen Gerat zu verbinden.

Bitte beachten: Das Bluetooth-Audio wird mit
anderen Audioquellen vermischt. Die LED-Anzeige
(3) leuchtet blau.

HEADSET-AUDIOBUCHSE

Stecke dein Headset-Audiokabel in den Headset-
Audioanschluss (25) des OLED Control Pods.
Die Lautsprecher werden automatisch stumm
geschaltet und das Headset-Audio wird aktiviert.
Um zuriick zu den Lautsprechern zu wechseln,
driicke die Multifunktionstaste

hal /Hoad Sehall

( (; 'Zuriick)
(26) des OLED Control Pod. Arena 9 unterstiitzt
kabelgebundene Headset-Mikrofone. Vergewissere
dich, dass Arena 9 in Windows als dein
Aufnahmegerat ausgewahlt ist.

PLAYSTATION-SUPPORT

Bitte beachten: Die PlayStation gibt nur

2.1-Stereo-, nicht aber 5.1-Surround-Audio liber
USB- und optische Verbindungen wieder. Um alle
deine Lautsprecher mit der PlayStation zu nutzen,
verwende bitte die 5.1 Upmix-Funktion.

AUX-ANSCHLUSS

Stecke ein 3,5-mm-Audiokabel von deinem
Audiogerét in den Aux-Eingang (22) des

Arena 9-Subwoofers.

Bitte beachten: Das Aux-Audio wird mit anderen
Audioquellen vermischt.

OPTISCHER AUDIOEINGANG

Verbinde ein optisches Toslink-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) von deinem Audiogerat
in den Optischer Audioeingang (19) des
Subwoofers.

OPTISCHER
PASSTHROUGH-AUDIOAUSGANG

Verbinde ein zweites optisches Toslink-Kabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) von der Optische
Audiobuchse (20) am Subwoofer mit einem
anderen Audiogerat. Im Headset-Modus wird das
optische Audio an das angeschlossene Audiogerat
weitergeleitet.

STEUERUNG

CONTROL POD-STEUERRAD

Drehe das Steuerrad (29) nach rechts, um die
Lautstérke zu erhéhen, und nach links, um die
Lautstérke zu verringern.



CONTROL POD-TASTEN

Taste Funktion
Eingabetaste (27) Zur Eingabe und
Auswahl im Meni.
Multifunktionstaste Startbildschirm:
(Stummschaltung/ Stummschalten/Auf

Headset-Schalter/ Headset wechseln

Zuriick) (26) s Men:

Zuriick

SUBWOOFER-LAUTSTARKE

Drehe den Sub fer-L drkeregler (17) nach
rechts, um die Subwoofer-Lautstérke zu erhéhen,
und nach links, um die Subwoofer-Lautstérke zu
verringern.

OLED CONTROL POD-MENU

AUDIO

Audio-Einstellungen > Equalizer
Wahle eine Equalizer-Voreinstellung oder erstelle
deine eigenen Equalizer-Einstellungen.

Audio-Einstellungen > 5.1 Upmix

Erweitere den Stereoinhalt, um deine mittleren und
hinteren Lautsprecher zu nutzen. Bitte beachte,
dass du diese Funktion unbedingt ausschalten
solltest, bevor du 5.1-Surround-Sound-Inhalte
abspielst.

BELEUCHTUNG

Beleuchtungseinstellungen > Beleuchtung
Schaltet alle LEDs ein und aus.

Beleuchtungseinstellungen > Modi
Andert die RGB-LED-Modi.

HINTERER LAUTSPRECHER

KOPPELN

Die hinteren Lautsprecher sind standardméfig
bereits gekoppelt. Wenn du sie jemals erneut
koppeln musst, befolge bitte diese Anweisungen:

1 Driicke die Taste zum Koppeln (6) auf der
Riickseite des hinteren rechten Lautsprechers
5 Sekunden lang. Die LED-Anzeige (hinten)
(10) blinkt griin.

2 Gehe mit dem OLED Control Pod in die
Systemeinstellungen / Hinterer Lautsprecher /
Koppeln (driicke die Eingabetaste (27))

3 Die LED-Anzeige (hinten) (10) leuchtet
konstant griin, wenn die Kopplung erfolgreich
war.

LED-ANZEIGE DER HINTEREN LAUTSPRE-
CHER

Grin Gekoppelt
Rot Nicht gekoppelt
Blinkt griin Kopplungsmodus

WANDMONTAGE



1 Bitte entferne die Stander der hinteren
Lautsprecher, indem du die 2 Schrauben
zum Entfernen des Stdnders (12) an der
Unterseite der Lautsprecher abschraubst.

PYCCKUIA

KOMMNJIEKT MOCTABKU

MepepHss KONOHKa (NeBast U NpaBasi)
LleHTpanbHas KoNoHKa

3aaHsas KonoHKa (nesas v npasas)
Cabsydep

Manenb ynpasnexuns OLED

LWHyp nuTaHus

3agHuil aganTep NUTaHWs C BUMKOWA,
COOTBETCTBYIOLE PerroHanbHbIM
cTaHgapTam*

Kabenb USB-C - USB-A

COBMECTUMOCTb

Windows/Mac USB

PlayStation

Bluetooth

AyANOYCTPOICTBO C ONTUYECKUM Pa3beMoM
AyANOYCTPOICTBO CO CTEPEO pa3bemMom 3,5 MM

crnpaBoYyHas nHbopMaLs 4OCTYNHa Ha cailiTe

2 Bitte fiihre das 1/4"-20 Gewinde in den
Anschluss zur Wandi ge (5) des hinteren
Lautsprechers ein.

support.steelseries.com

MAKET UHCTPYMEHTOB A4/14
KACTOMU3ALWU 3BYKOBbIX HACTPOEK
STEELSERIES

Mony4nTe MOLLHBIV NaKeT MHCTPYMEHTOB
A5l KACTOMM3aLMI 3BYKOBbIX HACTPOEK ANt
BMPTYaNbHOro 06bEMHOIO 3BYKa,

HacTpoliku akBanaisepa u MHoroe fpyroe
[OCTYMHO Ha caiiTe
steelseries.com/setup/arena-9

OB30P NPOAYKTA

NEPEAHME KONTOHKU

1 3apHss naHenb Co CBETOAMOAHO
NofCBEeTKON

2 AKycTu4ecKkue kabenu st KONOHOK (neBoit
1 npaso)

3 CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP
4 ba3a co CBETOAMOAHOMN NOLACBETKOM

3AQHUE KOJIOHKHN
5 Pa3beMm i1 HaCTEHHOrO MOHTaXa



6 KHonka conpsixeHus

7 O6HOBNEHNE MUKPOMPOrPaMMHOTO
obecneyeHns USB-C

8 AyAMOBXOA NEBOI KONOHKM

9  Bxop nutaHus

10 3afHWii CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP
11 Kkabento npaBoit KONOHKN

12 BWHTbI 4Ns NOACTaBKN

LEEHTPA/IbHbIA KAHAN
13 Kabenu Ans KONOHOK (neBoii 1 npaBoii)

CABBY®EP

14 Pa3bembl 15 NOAKNOYEHNA KOOHOK
(neBoi 1 npaBoi)

15 Bxop USB-C gna MK

16 BblkntovaTens

17 Perynstop rpomkocTu cabsydepa

18 Bxop naHenu ynpasnexus OLED

19 ONTUYECKWIA ay[NOBXOA

20 ONTUYECKNii NPOXOAHOI ayanopasbem
21 BXOA ANS KONOHKM (LeHTpanbHOM)

22 [lononHUTENbHBIN BXOA,

23 Bxop WHypa nuTaHus

MAHE/Ib YNPAB/IEHNA OLED

24
25

26

27

28
29

K kabento cabeycdepa

AyavopasbeM A1 NOAKIYeHNs
rapHUTYpbI

MHorotyHKUMOHaNbHas KHoOMKa
(OTKNtoYeHVe 3BYKa/nepeknioyaTens As
rapHuTypbl/Hasap)

KHonka BBOAa
SkpaH OLED

Perynatop ynpasneHus

KABEN

30
31
32

Kabenb USB-C - USB-A
LWHyp nuTaHuns

ApanTep NUTaHUs 3afjHell KONOHKM C
BW/IKOM, COOTBETCTBYHOLLEN PErMOHabHbIM
cTaHpapTam*

*3anacHble 4acTy MOXHO HalTK Ha caiiTe
steelseries.com/gaming-accessories

OCHOBHbIE HACTPONKU

NEPEAHME KOJTOHKN U NAHENb
YMNPAB/IEHUSA

1

MopgxntounTe AKycTUYeckue kabenu gns
KOJIOHOK (neBoii U NpaBoii) (2) K Pasbembl
NS NOAKNI0YEHUS KOJTOHOK (NeBoii n
npaeoii) (14) Ha cabeydepe.

MNopknoynTe Kabenm gns KONoHOK (nesou



v npaeoi) (13) k Bxog, A1 KONOHKKN
(ueHTpanbHoi) (21) Ha cabeydepe.

3 MopgkntoumnTte K kabento cabeydepa (24) k
Bxop naHenu ynpaenenus OLED (18) Ha
cabydepe.

4 MNopkntounte Kabenb USB-C - USB-A (30) ot
cabeydepa Bxog USB-C gns MK (15) k MK.

5 MogkntoumnTe LUHYp nuTaHus (31) k Bxog,
WHypa NuTaHus (23) cabeydepa, a 3aTeMm K
COOTBETCTBYHLEMY UCTOYHUKY MUTAHUA.

3AAHUE KOJIOHKK

6 [loakntounTe Npunaraemblin kabenb neBoit
KONOHKM (c MapkupoBkoii K ka6ento
npaeoii KonoHku (11)) K Ayauosxog, feBoin
KOJIOHKM (8).

7 NpuUcoeanHUTE BUIKY, COOTBETCTBYIOLLYIO
pervoHanbHbIM CTaHAapTam, kK AganTtep
NUTaHUA 3afHeN KOJIOHKM C BUJTKOW,
COOTBETCTBYHOLLEI PErMoHasibHbIM
cTaHpapTam* (32) 1 nogxntoumnTe ee K
Bxop, nuTaHus (9). MoakntounTe ceTeBoi
aganTep K COOTBETCTBYIOLEMY UCTOYHUKY
nUTaHNs.

3ABEPLUEHUE HACTPOKN
8 BwknwounTe BoikaoyaTtens (16) .

9  BblbepuTe Arena 9 B kayecTBe UCTOUHUKA
BOCMpou3BegeHus o6beMHOro 3Byka 5.1.

Bonee nogpobHyto nHbopMaLmo o npoayKTe
MOXHO HaliTu Ha calTe steelseries.com/setup/

arena-9

AONOJIHUTE/IbHbIE BAPUAHTDI
NOAK/TIOYEHUA YEPE3 BLUETOOTH

Vicnonb3oBaHue naHenu ynpasnexns

OLED. Bbi6epuTe MAPAMETPbI CUCTEMBbI |
BLUETOOTH | COMPSDKEHWE pnst conpsixeHust ¢
Bluetooth-ycTpoiicTBoMm.

O6paTuTe BHUMaHMe: 3BYK, NepefaBaembiin
yepes Bluetooth, 6yaeT cmewwmBaTbes ¢
APYrUMK UCTOYHUKaMU. CBETOAUOAHDIN
MHAMKaTOP (3) 3aropuTcs CUHUM.

AYOVMOPA3BEM A1 NOAK/THOYEHUA
FAPHUTYPbI

MopKknounTe ayAnMoKabenb rapHUTYpbI

K AyavopasbeM Ans NOAKAYEHUS
rapHUTYpbI (25) naHenu ynpasnexus

OLED. 3ByK B KONOHKaX aBTOMaTU4eCKK
OTK/IOYAETCA W BK/IOYAETCA 3BYK B rapHUTYpe.
YT06bl BEPHYTb 3BYK KOMIOHOK, HAaXKMWTE
MHorogyHKUMOHaNbHas KHOMKa
(OTKnIOYeHMe 3ByKa/nepekntoyaTenb

ans rapHuTypbl/Ha3ag) (26) Ha naHenwn
ynpasneHus OLED. Arena 9 nogaepxusaet
1CNoNb30BaHNe MUKPOMOHa OT NPOBOAHOMN
rapHuTypbl. Y6eanTecs, 4To Arena 9 BbibpaHa
B KaueCTBe 3anunchbiBatoLLero yCTponcTea B
Windows.

NOAAEPXKA PLAYSTATION

O6paTuTe BHMaHKe: PlayStation 6yget
BOCMPOU3BOANTb TONLKO CTEPeO 2.1, HO He
06beMHbIN 3BYK 5.1, 4epe3 USB 1 onTuyeckue



coeavHeHus. YTobbl MCNONb30BaTh BCe
nMetoLmecs KonoHku ans PlayStation,
ncnonb3yiite GyHkumio 5.1 Upmix.

[IONO/THUTE/bHbIA AYAUOBXO[,

MoakntounTe ayguokabens 3,5 MM oT
ayAnoyCTPOICTBA K [lONONHUTENbHBIN BXOA,
(22) Ha cabsydepe Arena 9.

O6paTtuTte BHUMaHMe: 3ByK, NepegaBaembli
yepes [OMNONHNTENbHbIN ayanoBxoa, byaeT
CMeLWmnBaTbCA C APYruMn NCTOYHUKaMU.

ONTUYECKII AYANOBXO[,

MogkntoumnTe onTudecknin kabenb Toslink
(He BXOQMT B KOMMJIEKT) OT Ballero
ayAMoycTpoicTBa K ONTUYECKMIA ayAnOBXOA
(19) Ha cabaydepe.

ONTUYECKUI NPOXOZHOWA
AYAUOBBIXOA

MoaKNYNTe BTOPOI ONTUYECKUIA Kabenb
Toslink (He BXOAWT B KOMMNEKT) OT
OnTHUYeCcKUii NPoxoaHoN ayamopasbem (20)
cabBydepa K fipyroMmy ayanoycTpoicTay.

B pexwme rapHUTYpbl ONTUYECKUIA 3BYK
6yfeT nepefaBaTbCs Ha MOAKNOYEHHOE
ayAMoYyCTPOICTBO.

OPrAHbI YNPAB/ZIEHUS
PEFYIATOP HA NAHE/IN YNPAB/IEHNA

MoepHuTe PerynaTop ynpaBnexus (29)
BMPaBo, YTO6bI YBENNYNTb FPOMKOCTb, MK

B/1€BO, YTOObI YMEHbLINTL FPOMKOCTb.
KHOMKW HA NAHE/IN YNTPAB/TIEHUSA

KHonka DyHKUMA

KHonka BBopga (27) BBoga v BbiGOp

B CTPYKTYpE MEHIO.

MHorodyHKLUMOHanbHast [NaBHbIN IKpaH:
KHOMKa OTKntoYeHne EByKa/
(OTkntoYeHue 3ByKa/ nepeksio4aTens ans
nepeknloYaTens ans rapHUTYpbI

rapHuTypbl/Hasan) (26) B cTpyKType Merio:

Hazap

FPOMKOCTb CABBY®EPA

MoBepHWTe PerynsaTop rpoMkocTu cabeydepa
(17) BnpaBo, 4TO6bI yBENUYUTL FPOMKOCTb
cabsydepa, Unv BNEBO, 4TOObI YMEHbLWUTb
rpoMKoCTb cabaydepa.

MEHIO MAHEY YMPAB/IEHWS OLED
AVNO

MapameTpbl 3ByKa > dKBanaiisep
BbibepuTe npefycTaHoBKY 3KBanaiisepa unu
co3paliTe CBOW COBCTBEHHBIN 3KBaNamsep.

MapameTpsl 38yka>5.1 Upmix

PaclumpbTe CTepEOKOHTEHT, 4TO6bI
MCNONb30BaTh LEHTPaNbHYIO 1 3aAHI00
KOTOHKWN. O6paTVITE BHMMaHWe, 4TO nepeq



BOCMPOU3BEEHEM HACTOSLLIEro 06bEMHOrO
3BYyKa 5.1 HAaCTOSATENIbHO PEeKOMeHAYeTCst
OTK/IIOYNTb AaHHY DYHKLMIO.

NOACBETKA

MapameTpbl noacBeTKN >lNoaceBeTKa
BKkntounTe 1 BbIK/IIOYMTE BCE CBETOANOADI.

MapameTpbl NOACBETKN > PeXXUMbI
Vi3meHuTe pexxnmbl ansa ceetoanonos RGB.

3A4HAA KOJIOHKA

CONPSXKEHUE

Mo yMOn4aHwio 3afiH1e KONOHKM byayT
conpskeHsl. Ecnv Bam Korga-Hubyab
noTpebyeTcsi NOBTOPHO BbIMOMHUTH
conpsixeHune, CnefynTe UHCTPYKLMSIM HUXKe:

1 Haxmnte KHonka conpsenus (6) Ha
3a[Heil NaHesu 3aHel NPaBoi KONOHKM B
TeueHwe 5 cekyHa. 3agHUIN CBETOANOAHbII
nHauKaTop (10) HayHeT MUraTb 3eN1eHbIM.

2 Cnomoubto naHenu ynpasneHus OLED,

FRANCAIS

CONTENU DE LA BOITE
Haut-parleurs avant (gauche et droit)
Haut-parleur central

Haut-parleurs arriére (gauche & droit)

nepeiiguTe B MapameTpbl cucTeMbl / 3agHas
konoHka/ConpsikeHne (Haxmute KHonka
BBOAaA (27))

3 Tocne conpsikeHus 3agHui
CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP (10) 3aropuTcs
3eN1eHbIM.

CBETOANOAHDIV MHAUKATOP 3AAHEN

KONOHKN

3eneHblit CoefiuHeHWe YyCTaHOBNEHO

KpacHsbii Conps»keHne pa3opBaHO

Mwraet 3eneHbiM Pexxnm conpsxeHus

HACTEHHbI MOHTAX

1 CHUMWUTE NOACTABKM 3aHMX KOMOHOK,
OTBUHTMB 2 BUHTbI 418 nogcTaeku (12) ,
PaCMONOKEHHbIX CHU3Y KOJIOHOK.

2 BcTaBbTe KpenexHble fetanu ¢ pe3bboii
1/4"-20" B Pa3beM g5t HACTEHHOTO
MOHTaXa (5) 3a[jHel KONOHKM.

Caisson de basse
Boitier de contréle OLED
Cable d’alimentation

Adaptateur d’alimentation arriére avec prise
régionale*



Céable USB-C vers USB-A 7 Mise a jour du firmware USB-C

COMPATIBILITE 8  Entrée audio du haut-parleur gauche
USB Windows/Mac 9  Entrée d’alimentation

PlayStation 10 Indicateur LED arriere

Bluetooth 11 Céble vers le haut-parleur droit
Appareil audio avec connexion optique 12 Vis de retrait du support

Appareil audio avec connexion stéréo 3,5 mm CANAL CENTRAL

Trouvez de I'aide sur support.steelseries.com 13 Céble de haut-parleur (C)
:gIELELg:RPI:gSONNALISATION AUDIO CAISSON DE BASSE

. 5 L 14 Entrées haut-parleurs (G et D)
Obtenez la puissante suite de personnalisation

audio et bénéficiez d’un son surround virtuel, 15 Entrée PC USB-C

des paramétres d’égalisation, et plus encore en 16 Interrupteur d’alimentation

visitant R X
steelseries.com/setup/arena-9 17 Contréle du volume du caisson de basse
APERCU DU PRODUIT 18 Entrée du boitier de contréle OLED

19 Entrée audio optique
HAUT-PARLEURS AVANT

1 Zones LED a I'arriére
2 Cables haut-parleurs (G et D) 21 Entrée du haut-parleur (C)
3 Indicateur LED 22 Entrée auxiliaire

20 Passthrough audio optique

4 Base des zones LED 23 Entrée du cable d’alimentation

HAUT-PARLEURS ARRIERE BOITIER DE CONTROLE OLED

5 Connecteur de montage mural 24 Vers le cable du caisson de basse

6 Bouton d’appairage 25 Prise audio pour casque



26 Bouton multifonction (Muet / Basculement
vers le casque / Retour)

27 Bouton de validation
28 Ecran OLED

29 Molette de contrdle

CABLES
30 Cable USB-C vers USB-A

31 Cable d’alimentation

32 Adaptateur d’alimentation pour le haut-parleur
arriere avec prise régionale*

*Trouvez des pieces de rechange sur steelseries.
com/gaming-accessories

CONFIGURATION PRINCIPALE

HAUT-PARLEURS AVANT ET BOITIER DE
CONTROLE

1 Connectez les Cables haut-parleurs (G et D)
(2) aux Entrées haut-parleurs (G et D) (14)
du caisson de basse.

2 Connectez le Cable de haut-parleur (C) (13)
a I’Entrée du haut-parleur (C) (21) du caisson
de basse.

3 Connectez le Vers le cable du caisson de
basse (24) au Entrée du boitier de contrdle
OLED (18) du caisson de basse.

4 Connectez le Cable USB-C vers USB-A (30)
du Entrée PC USB-C (15) du caisson de basse
a votre PC.

5  Branchez le Céble d’alimentation (31) sur
le de Entrée du cable d’alimentation (23)
de votre caisson de basse, puis sur la source
d’alimentation correspondante.

HAUT-PARLEURS ARRIERE

6 Branchez le cable du haut-parleur gauche
(désigné Cable vers le haut-parleur droit
(11)) dans I’Entrée audio du haut-parleur
gauche (8).

7 Fixez la prise régionale a I’Adaptateur
d’alimentation pour le haut-parleur arriére
avec prise régionale* (32) et branchez-
la dans I’Entrée d’alimentation (9).
Branchez I’'adaptateur mural sur une source
d’alimentation appropriée.

TERMINEZ L'INSTALLATION

8  Mettez I'Interrupteur d’alimentation (16) en
marche.

9  Sélectionnez Arena 9 comme source de
lecture Surround 5.1.

Plus d'informations détaillées sur le produit sur
steelseries.com/setup/arena-9

CONNEXIONS OPTIONNELLES BLUETOOTH

A rraide du boitier de contrdle OLED. Sélectionnez
PARAMETRES SYSTEME | BLUETOOTH |
APPAIRER pour effectuer I'appairage avec votre
appareil compatible Bluetooth.

Veuillez noter : L'audio Bluetooth se mixera

aux autres sources audio. L’Indicateur LED (3)
s’affichera en bleu.



PRISE AUDIO POUR CASQUE

Branchez le céble audio de votre casque dans

la Prise audio pour casque (25) du boitier

de controle OLED. Les haut-parleurs seront
automatiquement mis en sourdine et activeront
I'audio de votre casque. Pour revenir aux haut-
parleurs, appuyez sur le Bouton multifonction
(Muet / B le vers le que / Retour)
(26) du boitier de contrdle OLED. L’Arena 9 prend
en charge I'utilisation du microphone du casque
filaire. Assurez-vous que I’Arena 9 est sélectionné
comme périphérique d’enregistrement dans
Windows.

SUPPORT PLAYSTATION

Veuillez noter : La PlayStation ne peut lire que
la stéréo 2.1 et non le surround 5.1 sur les
connexions USB et optiques. Pour utiliser tous
vos haut-parleurs avec la PlayStation, veuillez
utiliser la fonction Upmix 5.1.

ENTREE AUDIO AUXILIAIRE

Branchez un cable audio de 3,5 mm dans I'Entrée
auxiliaire (22) du caisson de basse de I’Arena 9
depuis votre appareil audio.

Veuillez noter : L'audio auxiliaire se mélangera aux
autres sources audio.

ENTREE AUDIO OPTIQUE

Connectez un cable optique Toslink (non inclus) de
votre appareil audio a I'’Entrée audio optique (19)
du caisson de basse.

SORTIE AUDIO OPTIQUE PASSTHROUGH
Connectez un deuxiéme cable optique Toslink

(non inclus) de la Passthrough audio optique

(20) du caisson de basse a un autre appareil audio.
En mode casque, 'audio optique passera vers le
dispositif audio connecté.

CONTROLES
MOLETTE DU BOITIER DE CONTROLE

Tournez la Molette de contréle (29) vers la droite
pour augmenter le volume des haut-parleurs, et
vers la gauche pour le diminuer.

BOUTONS DU BOITIER DE CONTROLE

Bouton Fonction

Bouton de validation Entrer et sélectionner
(27) dans la structure du
menu.

Bouton multifonction  Ecran d’accueil :

(Muet / Basculement ~ Muet/basculer vers le
vers le casque / Retour) casque
26,
(26) Dans la structure du
menu :
Retour

VOLUME DU CAISSON DE BASSE

Tournez la Contréle du volume du caisson de
basse (17) vers la droite pour augmenter le volume



du caisson de basse, et vers la gauche pour le
diminuer.

MENU DU BOITIER DE CONTROLE OLED

AUDIO

Paramétres audio > EQ
Sélectionnez un préréglage d’égalisation ou créez
votre propre égalisation personnalisée.

Paramétres audio > 5.1 Upmix

Elargissez le contenu stéréo pour utiliser vos haut-
parleurs centraux et arriére. Veuillez noter qu’il

est fortement recommandé de désactiver cette
fonction avant de lire un véritable contenu audio
surround 5.1.

ECLAIRAGE

Paramétres d’éclairage > Eclairage
Activez ou désactivez tous les LED.

Parameétres d’éclairage > Modes
Changez les modes RVB LED.

HAUT-PARLEUR ARRIERE

APPAIRAGE

Les haut-parleurs arriére sont appairés par défaut.
Si vous avez besoin de les appairer a nouveau,
suivez les instructions suivantes :

1 Appuyez sur le Bouton d’appairage (6) a
I'arriére du haut-parleur arriére droit pendant
5 secondes. L'Indicateur LED arriere (10)
clignotera en vert.

2 Alaide du boitier de contréle OLED, allez dans
Paramétres systéme / Haut-parleur arriére /
Appairer (Appuyez sur le Bouton de validation
7))

3 LlIndicateur LED arriére (10) deviendra vert
fixe lorsque I'appairage sera terminé.

INDICATEUR LED DU HAUT-PARLEUR ARRIERE
Vert Connecté

Rouge Non appairé

Vert clignotant Mode d’appairage

SUPPORT MURAL

1 Veuillez retirer les supports des haut-parleurs
arriére en dévissant les 2 Vis de retrait du
support (12) sur la partie inférieure des haut-
parleurs.

2 Veuillez insérer le matériel de montage a vis

1/4"-20 dans les Connecteur de montage
mural (5) du haut-parleur arriere.



ITALIANO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Altoparlante anteriore (sinistro e destro)
Altoparlante centrale

Altoparlante posteriore (sinistro e destro)
Subwoofer

Pod di controllo OLED

Cavo di alimentazione

Adattatore di alimentazione posteriore con spina
regionale*

Cavo da USB-C a USB-A

COMPATIBILITA

USB Windows/Mac

PlayStation

Bluetooth

Dispositivo audio con connessione ottica
Dispositivo audio con cavo stereo da 3,5 mm
Trovi assistenza su support.steelseries.com

SUITE DI PERSONALIZZAZIONE AUDIO
STEELSERIES

Scarica la potente suite di personalizzazione audio
per il suono surround virtuale,

impostazioni di equalizzazione e altro ancora

visitando steelseries.com/setup/arena-9

PANORAMICA SUL PRODOTTO

ALTOPARLANTI ANTERIORI

1

2
3
4

Zone LED retro
Cavi per altoparlanti (Sx e Dx)
Indicatore LED
Zone LED base

ALTOPARLANTI POSTERIORI

© ® N o o

Connettore per il montaggio a parete
Pulsante di associazione
Aggiornamento firmware USB-C
Ingresso audio per 'altoparlante sinistro
Ingresso alimentazione

Indicatore LED posteriore

Cavo verso altoparlante destro

Viti di rimozione del supporto

CANALE CENTRALE

13

Cavo altoparlanti (C)

SUBWOOFER

14

Ingressi altoparlanti (Sx e Dx)



15 Ingresso PC USB-C

16 Interruttore di alimentazione

17 Controllo volume subwoofer

18 Ingresso Pod di controllo OLED
19 Ingresso audio ottico

20 Passaggio audio ottico

21 Ingresso altoparlanti (C)

22 Ingresso ausiliario

23 Ingresso cavo di alimentazione

POD DI CONTROLLO OLED
24 Cavo verso subwoofer

25 Jack audio per le cuffie

26 Pulsante multifunzione (Passa a muto/cuffie
/ Indietro)

27 Pulsante Invio

28 Schermo OLED

29 Rotella di controllo

CAVI

30 Cavo da USB-C a USB-A
31 Cavo di alimentazione

32 Adattatore di alimentazione posteriori per
altoparlanti
con spina regionale*

*Trovi le parti di ricambio su steelseries.com/gaming-
accessories

CONFIGURAZIONE PRINCIPALE

ALTOPARLANTI ANTERIORI & POD DI CON-
TROLLO

1 Collega il Cavi per altoparlanti (Sx e Dx) (2)
al Ingressi altoparlanti (Sx e Dx) (14) sul
Subwoofer.

2 Collega il Cavo altoparlanti (C) (13) al
Ingresso altoparlanti (C) (21) sul Subwoofer.

3 Collega il Cavo verso subwoofer (24) al
Ingresso Pod di controllo OLED (18) sul
Subwoofer.

4 Collega il Cavo da USB-C a USB-A (30) dal
Subwoofer Ingresso PC USB-C (15) al PC.

5 Inserisci il Cavo di alimentazione (31) nel tuo
Subwoofer Ingresso cavo di alimentazione
(23) e poi collegalo alla fonte di alimentazione
corrispondente.

ALTOPARLANTI POSTERIORI

6 Inserisci il cavo collegato all'altoparlante
sinistro (contrassegnato da Cavo verso
altoparlante destro (11)) nel Ingresso audio
per l'altoparlante sinistro (8)

7 Attacca la spina regionale a Adattatore di
alimentazione posteriori per altoparlanti
con spina regionale* (32) e collegala
a Ingresso alimentazione (9) Inserisci
I'adattatore a muro in una fonte di



alimentazione appropriata.

COMPLETA LA CONFIGURAZIONE
8  Ruota Interruttore di alimentazione (16) su

9  Seleziona Arena 9 come sorgente di
riproduzione 5.1 Surround.

Informazioni pit dettagliate sul prodotto su
steelseries.com/setup/arena-9

CONNESSIONI OPZIONALI BLUETOOTH

Come utilizzare il Pod di controllo OLED. Seleziona
IMPOSTAZIONI DI SISTEMA | BLUETOOTH |
ASSOCIA per associare il dispositivo Bluetooth.
Nota: L'audio del Bluetooth si mischiera con altre
fonti audio. Il Indicatore LED (3) apparira blu.

JACK AUDIO PER CUFFIE

Inserisci il cavo audio delle cuffie nel Jack audio
per le cuffie (25)Pod di controllo OLED. Gli
altoparlanti si disattiveranno automaticamente

e attiveranno l'audio delle cuffie. Per tornare

agli altoparlanti, premi il Pod di controllo
OLEDPulsante multifunzione (Passa a muto/
cuffie / Indietro) (26). Arena 9 supporta |'utilizzo
del microfono con cuffie con cavo. Assicurati

che Arena 9 sia selezionato come dispositivo di
registrazione in Windows.

SUPPORTO PLAYSTATION

Attenzione: Su connessioni USB e ottiche, la
PlayStation riprodurra solo il suono stereo 2.1

ma non il 5.1 surround. Per utilizzare tutti i tuoi
altoparlanti con la PlayStation, usa la funzione 5.1
Upmix.

INGRESSO AUDIO AUSILIARIO

Inserisci un cavo audio da 3,5 mm in Ingresso
ausiliario (22) sul subwoofer Arena 9 dal tuo
dispositivo audio.

Nota: l'audio Bluetooth si mescolera con altre
fonti audio.

INGRESSO AUDIO OTTICO

Collega un cavo ottico Toslink (non incluso) dal tuo
dispositivo audio al Ingresso audio ottico (19) sul
Subwoofer.

USCITA AUDIO
PASSTHROUGH OTTICO

Collega un secondo cavo ottico Toslink (non
incluso) dal Passaggio audio ottico (20) del
subwoofer a un altro dispositivo audio. In modalita
auricolare, l'audio ottico passera al dispositivo
audio connesso.

CONTROLLI
MANOPOLA DEL POD DI CONTROLLO

Ruota la Rotella di controllo (29) verso destra
per aumentare il volume degli altoparlanti e verso
sinistra per diminuirlo.

PULSANTI DEL POD DI CONTROLLO



Pulsante Funzione

Accende e spegne tutti i LED.

postazioni di illuminazione > Modalita

Entra e seleziona
nella struttura del menu.

Pulsante Invio (27)

Pulsante multifunzione Schermata iniziale:
(Passa a muto/cuffie / Muto/passa alle cuffie

Indietro) (26,
ndietro) (26) Nella struttura del menu:

Indietro

VOLUME DEL SUBWOOFER

Ruota la Controllo volume subwoofer (17) verso
destra per aumentare il volume del subwoofer e
verso sinistra per diminuirlo.

MENU DEL POD DI CONTROLLO OLED

AUDIO

Impostazioni Audio > EQ
Seleziona una preimpostazone dell’EQ o crea la tua
EQ personalizzata.

Impostazioni audio > 5.1 Upmix

Espandi il contenuto stereo per utilizzare i tuoi
altoparlanti centrali e posteriori. Tieni presente
che e vivamente consigliato di disattivare questa
funzione prima di riprodurre contenuti audio 5.1
surround reali.

ILLUMINAZIONE

I azioni di ill

p

> llluminazione

Cambia le modalita dei LED RGB.
ALTOPARLANTE POSTERIORE

ASSOCIAZIONE

Gli altoparlanti posteriori saranno associati di

default. Se hai bisogno di ripararli, segui queste

istruzioni:

1 Premi il Pulsante di associazione (6) sul retro
del diffusore posteriore destro per 5 secondi.

Il Indicatore LED posteriore (10) lampeggera
in verde.

2 Usando il Pod di controllo OLED vai su
Impostazioni di sistema / Altoparlante
posteriore / Associa (Premi il Pulsante Invio
7))

3 |l Indicatore LED posteriore (10) diventera
verde fisso quando sara associato.

INDICATORE LED DELL'ALTOPARLANTE

POSTERIORE

Verde Collegato

Rosso Non associato

Verde lampeggiante Modalita di associazione

MONTAGGIO A PARETE

1 Rimuovi supporti degli altoparlanti posteriori
svitando le 2 Viti di rimozione del supporto
(12) sul fondo degli altoparlanti.



2 Devi inserire la ferramenta filettata da 1/4"-20
nell'altoparlante posteriore Connettore per il

PORTUGUES

CONTEUDO DO PACOTE

Altifalante Frontal (Esquerda & Direita)
Altifalante central

Altifalante traseiro (Esquerda & Direita)
Subwoofer

Médulo de Controlo OLED

Cabo de Alimentacéo

Adaptador de Energia Traseira ¢/ Tomada
Regional*

cabo USB-C para USB-A
COMPATIBILIDADE

Windows/Mac USB

PlayStation

Bluetooth

Dispositivo Audio com Ligagéo Otica
Dispositivo Audio com Estéreo 3,5 mm
obtenha ajuda em support.steelseries.com

SUITE DE PERSONALIZAGAO DE AUDIO DA
SERIE STEELSERIES

montaggio a parete (5).

Obtenha a poderosa suite de personalizacdo de
4udio para som surround virtual,

configuracdes de QEQ, e mais ao visitar
steelseries.com/setup/arena-9

DESCRIQAO GERAL DO PRODUTO
ALTIFALANTES FRONTAIS

1 Zonas LED Voltar

2 Cabos de Altifalante (Dir. e Esq.)
3 Indicador LED

4 Zonas LED Base

ALTIFALANTES TRASEIROS
Conector de Suporte de Parede
Bot&o de Emparelhamento
Atualizacdo do Firmware USB-C

Entrada de Audio do Altifalante Esquerdo

© ©® N o O

Energia
10 Indicador LED Traseiro
11 Adireita Cabo do Altifalante

12 Parafusos de Remog&o de Suportes



CANAL CENTRAL
13 Cabos de Altifalante (C)

SUBWOOFER

14 Entradas de altifalantes (Dir. & Esq.)
15 Entradas USB-C PC

16 Interruptor

17 Controlo de Volume de Subwoofer
18 Entrada de Médulo de Controlo OLED
19  Entrada Otica de Audio

20 Passagem Otica de Audio

21 Entradas de Altifalantes (C)

22 Entrada Auxiliar

23 Entrada de Cabo de Energia
MODULO DE CONTROLO OLED

24 Para o Cabo Subwoofer

25 Conector Audio para Auscultadores

26 Botdo Multi-Funcéo (Mudo / Alternador do
Auscultador / Voltar)

27 Botéo Enter
28 Ecra OLED

29 Controlo do Volante

CABOS

30 Cabo USB-C para USB-A
31 Cabo de Energia

32 Adaptador de Energia do Altifalante Traseiro c/
Tomada Regional*

*Encontre pegas de substituicdo em steelseries.com/
gaming-accessories

CONFIGURAGAO PRINCIPAL

ALTIFALANTES FRONTAIS & MODULO DE
CONTROLO

1 Ligue o Cabos de Altifalante (Dir. e Esq.) (2)
ao Entradas de altifalantes (Dir. & Esq.) (14)
no Subwoofer.

2  Ligue o Cabos de Altifalante (C) (13)
ao Entradas de Altifalantes (C) (21) no
Subwoofer.

3 Ligue o Para o Cabo Subwoofer (24) ao
Entrada de Médulo de Controlo OLED (18) no
Subwoofer.

4 Ligue o Cabo USB-C para USB-A (30)
SubwooferEntradas USB-C PC (15) ao seu
PC.

5 Ligue o Cabo de Energia (31) ao seu
Subwoofer Entrada de Cabo de Energia
(23) e depois ligue-o a fonte de energia
correspondente.

ALTIFALANTES TRASEIROS

6  Ligue o cabo ligado ao Altifalante Esquerdo
(etiquetado A direita Cabo do Altifalante (11))



ao Entrada de Audio do Altifalante Esquerdo
®.

7 Una a Tomada Regional a Adaptador de
Energia do Altifalante Traseiro ¢/ Tomada
Regional* (32) e ligue-a a Energia (9). Ligue
o Adaptador de Parede a uma fonte de energia
apropriada.

CONFIGURAGCAO COMPLETA
8  Ligue Interruptor (16) .

9  Selecione a Arena 9 como a sua fonte 5.1
Surround Playback.

Mais informagdes detalhadas sobre o produto em
steelseries.com/setup/arena-9

LIGAGOES OPCIONAIS DE BLUETOOTH

Ao usar o Médulo de Controlo OLED. Selecione
SYSTEM SETTINGS | BLUETOOTH | PAIR para
emparelhar com o seu dispositivo com Bluetooth
ativado.

Por favor, note: O audio Bluetooth ird misturar-se
com outras fontes de dudio. O Indicador LED (3)
apareceréd a azul.

CONECTOR AUDIO PARA AUSCULTADORES

Ligue o cabo audio dos seus auscultadores ao
Médulo do Controlo OLED .Conector Audio para
Auscultadores (25). Os altifalantes entraréo
imediatamente em modo silencioso e ativardo

o dudio dos seus auscultadores. Para alternar

de volta para os altifalantes, prima o Médulo de
Controlo OLED Botédo Multi-Funcéo (Mudo /

Alternador do Auscultador / Voltar) (26). O Arena
9 suporta o uso de microfone com fio. Certifique-
se de que Arena 9 esta selecionado como o seu
Dispositivo de Gravagdo no Windows.

SUPORTE PLAYSTATION

Por favor, note: A PlayStation apenas reproduz 2.1
estéreo mas nao 5.1 surround sobre ligacdes USB e
Oticas. Para utilizar todos os seus altifalantes com
a PlayStation, por favor utilize a funcionalidade

5.1 Upmix.

ENTRADA DE AUDIO AUXILIAR

Ligue um cabo audio de 3,5 mm ao Entrada
Aucxiliar (22) no Subwoofer Arena 9 a partir do seu
dispositivo audio.

Por favor, note: O audio auxiliar ird misturar-se
com outras fontes de dudio.

ENTRADA AUDIO OTICA

Ligue um cabo ético Toslink (n&o incluido) do seu
dispositivo dudio Entrada Otica de Audio (19) ao
do Subwoofer.

SAIDA DE PASSAGEM
AupIO OTICA

Ligue um segundo cabo ético Toslink (n&o incluido)
do SubwooferPassagem Otica de Audio (20) a
outro dispositivo audio. No modo de auscultadores,
o audio 6tico vai passar para o dispositivo dudio
ligado.

CONTROLOS



MODULO DE CONTROLO DO VOLANTE

Rode o Controlo do Volante (29) para a direita
para aumentar o volume do altifalante, e para a
esquerda para diminuir o volume do altifalante.
MODULO DE CONTROLO DOS BOTOES

Botéo Funcéo

Entre e selecione
na estrutura do menu.

Botdo Enter (27)

Botdo Multi-Funcdo ECRA INICIAL:
(Mudo / Alternador do  Silencioso/alternar para
Auscultador / Voltar)  auscultadores

26,
(6) Na estrutura do menu:

Voltar

VOLUME DO SUBWOOFER

Rode o Controlo de Volume de Subwoofer
(17) para a direita para aumentar o volume do
Subwoofer, e para a esquerda para diminuir o
volume do Subwoofer.

MENU DO MODULO DE CONTROLO OLED

Aupio

Defini¢es de Audio>EQ
Selecione uma EQ predefinida ou faca a sua
prépria EQ personalizada.

Definicées de Audio > 5.1 Upmix

Expanda o contelido estéreo para usar as suas
colunas centrais e traseiras. Por favor note
que é altamente recomendavel desligar esta
funcionalidade antes de reproduzir contetidos
4udio surround 5.1 verdadeiros.

ILUMINACAO

Configuracdes de lluminacéo > lluminacao
Ligar e desligar todos os LEDs.

Configuracdes de lluminagdo > Modos
Mudar modos de LED RGB.

ALTIFALANTE TRASEIRO

EMPARELHAMENTO

Os altifalantes traseiros serdo emparelhados por
defeito. Se alguma vez tiver necessidade de os
reparar, por favor siga estas instrucdes:

1 Empurre a Botdo de Emparelhamento (6)
na parte de tras do altifalante traseiro direito
durante 5 segundos. O Indicador LED Traseiro
(10) piscaréa Verde.

2 Ao utilizar o Bot&o de Controlo OLED va a
Definicdes do Sistema / Altifalante Traseiro /
Par (Prima o botdo Botdo Enter (27))

3 O Indicador LED Traseiro (10) torna-se verde
sélido quando emparelhado.

INDICADOR LED DO ALTIFALANTE TRASEIRO
Verde Ligado

Vermelho Desemparelhado



Verde intermitente Modo de emparelhamento

SUPORTE DE PAREDE

1 Por favor, retire o altifalante traseiro,
desaparafusando os 2 Parafusos de Remocé&o

POLSKI

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Gtosnik przedni (lewy i prawy)

Gtosnik srodkowy

Gtosnik tylny (lewy i prawy)

Subwoofer

Panel sterowania OLED

Przewdd zasilajacy

Tylny zasilacz z wtyczka odpowiednig do regionu*
Kabel USB-C do USB-A
KOMPATYBILNOSC

USB Windows/Mac

PlayStation

Bluetooth

Urzadzenie audio z potgczeniem optycznym
Urzadzenie audio ze Stereo 3,5 mm

pomoc dostepna na stronie support.steelseries.com

de Suportes (12) na parte inferior dos
altifalantes.

2 Por favor insira hardware de suporte roscado
de 1/4"-20 no altifalante traseiro Conector de
Suporte de Parede (5).

INSTRUKCJA DOSTOSOWANIA SYSTEMU
AUDIO STEELSERIES

Uzyskaj potezny pakiet do dostosowywania
dzwieku do wirtualnego dzwigku przestrzennego,

Ustawienia EQ i inne informacje mozna znalez¢ na
stronie steelseries.com/setup/arena-9.

OPIS PRODUKTU

GLOSNIKI PRZEDNIE

1 Strefy LED z tytu

2 Kable gtosnika (L i P)

3 Kontrolka LED

4 Strefy LED podstawa
GLOSNIKI TYLNE

5  Ztacze do montazu Sciennego
6  Przycisk parowania

7 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
UsB-C

8  Wejscie audio lewego gtosnika



Gniazdo zasilania
Tylny wskaznik LED
Do prawego kabla gtosnikowego

Sruby do demontazu podstawy

KANAL SRODKOWY

13

Kabel gtosnika (C)

SUBWOOFER

Wejscia gtosnika (L i P)

Wejscie PC USB-C

Przetacznik zasilania

Regulator gtosnosci subwoofera
Wejscie panelu sterowania OLED
Wejscie optyczne Audio

Optyczne gniazdo audio Passthrough
Wejscie gtosnikowe (C)

Wejscie do urzadzen zewnetrznych

Wejscie przewodu zasilajagcego

PANEL STEROWANIA OLED

24
25
26

Do kabla subwoofera
Wyijscie audio typu jack na stuchawki

Przycisk wielofunkcyjny
(Wyciszenie / Przetaczanie zestawu
stuchawkowego / Wstecz)

27
28
29

Przycisk Enter
Ekran OLED

Pokretto sterowania

KABLE

30
31
32

Kabel USB-C do USB-A
Przewdd zasilajacy

Adapter zasilania gto$nika tylnego
z wtyczka regionalng*

*Czgsci zamienne dostepne s3 na stronie steelseries.
com/gaming-accessories

KONFIGURACJA

GLOSNIKI PRZEDNIE | PANEL STEROWANIA

1

Podtacz Kable gtosnika (L i P) (2) do Wejscia
gtosnika (L i P) (14) na subwooferze.

Podtacz Kabel glosnika (C) (13) do Wejscie
gtosnikowe (C) (21) na subwooferze.

Podtacz Do kabla subwoofera (24) do Wejsci
panelu sterowania OLED (18) na subwooferze.

Podtacz Kabel USB-C do USB-A (30) z
Wejscie PC USB-C (15) subwoofera do
komputera.

Podtacz Przewdd zasilajqcy (31) do Wejscie
przewodu zasilajgcego (23) subwoofera i
nastepnie podfacz do odpowiedniego Zrédta
zasilania.

GLOSNIKI TYLNE
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6  Podtgcz kabel dotgczony do lewego gtosnika

si¢ z powrotem na gto$niki, naciénij Przycisk

(oznaczony Do p go kabla gfosnil g
(11)) do Wejscie audio lewego glosnika (8).

7  Podtacz wtyczke regionalng do Adapter
zasilania gtosnika tylnego
z wtyczkq regionalng* (32) i podtacz ja do
Gniazdo zasilania (9). Wt6z wtyczke do
odpowiedniego gniazda sieciowego.

PEENA KONFIGURACJA

8  Przetacz Przetgcznik zasilania (16) na
pozycje wiaczona.

9  Wybierz Arena 9 jako zrédto odtwarzania 5.1
Surround.

Szczegbtowe informacije na temat produktu dostepne
s3 na stronie steelseries.com/setup/arena-9

OPCJONALNE POLACZENIA BLUETOOTH

Korzystanie z panelu sterowania OLED. Wybierz
USTAWIENIA SYSTMOWE | BLUETOOTH |
PARUJ, aby sparowa¢ z urzgdzeniem z obstuga
Bluetooth.

Uwaga: Dzwigk ze Zrédta Bluetooth zostanie
wymieszany z innymi zrédtami dzwigku. Kontrolka
LED (3) zmieni kolor na niebieski.

WYJSCIE AUDIO TYPU JACK NA SLUCHAWKI

Podtacz przewéd audio zestawu stuchawkowego
do Wyjscie audio typu jack na stuchawki (25)
na panelu sterowania OLED. Gtosniki zostana
automatycznie wyciszone, a dzwiek bedzie
przesytany do stuchawek. Aby przetaczy¢

Wyci: ie / Przetq
stuchawkowego / Wstecz) (26) na panelu
sterowania OLED. Arena 9 obstuguje mikrofon
w przewodowych zestawach stuchawkowych.
Upewnij sig, ze Arena 9 jest wybrane jako
urzadzenie nagrywajace w systemie Windows.

OBSLUGA PLAYSTATION

Nalezy pamietac, ze: Przez ztacza USB i optyczne
PlayStation odtworzy tylko dzwigk 2.1 stereo, a nie
5.1 surround. Aby wykorzysta¢ wszystkie gto$niki
w PlayStation, skorzystaj z funkcji Upmix 5.1.

WEJSCIE AUDIO DO URZADZEN ZEWNETR-
ZNYCH

Podtacz kabel audio z wtyczka 3,5 mm od
urzadzenia audio do Wejscie do urzqdzen
zewnetrznych (22) na subwooferze Arena 9.
Uwaga: Dzwigk ze Zrédta zewnetrznego zostanie
wymieszany z innymi zrédtami dzwigku.

WEJSCIE OPTYCZNE AUDIO

Podtacz kabel optyczny Toslink (brak w zestawie)
ze swojego urzadzenia audio do Wejscie optyczne
Audio (19) na subwooferze.

OPTYCZNE WYJSCIE
AUDIO PASSTHROUGH

Podtacz drugi kabel optyczny Toslink (brak w
zestawie) z Optyczne gniazdo audio Passthrough
(20) subwoofera do innego urzadzenia audio. W



trybie stuchawkowym optyczny dzwiek bedzie
trafiat do podtaczonego urzadzenia audio.

ELEMENTY STEROWANIA

KOLO PANELU STEROWANIA

Obré¢ Pokretto sterowania (29) w prawo,
aby zwigkszy¢ gtosnosé oraz w lewo, aby ja
zmniejszy¢.

PRZYCISKI PANELU STEROWANIA

Sposoéb uzycia Funkcja

Przycisk Enter (27) Wprowadzi¢ i wybra¢

w strukturze menu.

Przycisk wielofunkcyjny Ekran startowy:

(Wyciszenie / Wycisz/przetacz na

Przetqczanie zestawu  zestaw stuchawkowy

stuchawkowego / W strukturze menu:

Wstecz) (26, :
stecz) (26) Wstecz

GLOSNOSC SUBWOOFERA

Obro6¢ Regul tosnosci subwoofera (17) w

prawo, aby zwigkszy¢ gtosnos¢ subwoofera oraz w
lewo, aby zmniejszy¢ gtosnos¢ subwoofera.

MENU PANELU STEROWANIA OLED

AUDIO

Ustawienia audio > Korekcja dzwigku

Wybierz wstepnie ustawiony korektor lub utwérz
wtasny korektor.

Ustawienia audio >5.1 Upmix

Rozszerz zawartos¢ stereo, aby wykorzysta¢
gtosniki centralne i tylne. Nalezy pamigtac,
Ze zaleca sie wytaczenie tej funkcji przed
odtwarzaniem prawdziwego dzwigku
przestrzennego 5.1.

PODSWIETLENIE

Ustawienia pod$wietlenia > Pod$wietlenie
Wiacz i wytacz wszystkie diody LED.

Ustawienia podswietlenia > Tryby
Zmien tryby diod LED RGB.

GLOSNIK TYLNY

PAROWANIE

Tylne gtoéniki bedg sparowane domysinie. Jesli
kiedykolwiek bedziesz musiat je ponownie
zamontowag, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1 Nacisnij i przytrzymaj Przycisk parowania
(6) przez 5 sekund przycisk na tylnej $ciance
prawego tylnego gtosnika. Dioda Tylny
wskaznik LED (10) zmieni kolor na zielony.

2 Korzystajac z panelu sterowania OLED, przejdz
do pozycji Ustawienia systemowe /Tylny
gtosnik /Parowanie (Nacisnij Przycisk Enter
27))

3 Tylny wskaznik LED (10) zmieni kolor na staty
zielony po sparowaniu.



WSKAZNIK LED GLOSNIKA TYLNEGO

Zielony Podtaczony
Czerwony Niesparowany
Miganie na zielono Tryb parowania

UCHWYT SCIENNY

1 Zdejmij tylne podstawki gtosnikéw, odkrecajac
2 Sruby do demontazu podstawy (12) $ruby
na spodzie gtosnikow.

2 Prosze wiozy¢ gwintowane elementy
montazowe 1/4”-20 do Zigcze do montazu
Sciennego (5) tylnego gtosnika.



REGULATORY
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Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS 2.0 (2016/863/EU),
R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued by the Commission of the
European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://steelseries.com/

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates that our products shipping
to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC)
1907/2006) compliance program. We are fully committed to offering REACH compliance on the products and posting
accurate REACH compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers

a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz

b. Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates:
- EIRP: n/4-DQPSK: 7.78 dBm (Subwoofer)
- EIRP: GFSK: 9.57 dBm (Subwoofer)
- EIRP: n/4-DQPSK: 9.32 dBm (SR Speaker)

c. Firmware Version: V1.5.9 (Subwoofer); V1.2.7 (SR Speaker)

WARNING

To prevent the spread of fire,
keep candles or other open
flames away from this product at
all times.

WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.



Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 5cm between the radiator & your body.

FCC ID: ZHK-SP00003
FCC ID: ZHK-SPO0003SR

Regions Contact Information

USA SteelSeries ApS., 656 W Randolph St., Suite 3E, Chicago, IL 60661, USA +1312 258 9467

More information and support from https://steelseries.com/

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. READ these instructions.

. KEEP these instructions.

. HEED all warnings.

. FOLLOW all instructions.

ENNSEN]
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. DO NOT use this apparatus near water.

. CLEAN ONLY with dry cloth.

DO NOT block any ventilation openings. Allow sufficient distances for adequate ventilation and install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

8. DO NOT install near any heat sources such as open flames, radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including ampilifiers) that produce heat. Do not place any open flame sources on the product.

9. DO NOT defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wider blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10. PROTECT the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

11. ONLY USE attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. USE only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When

a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

~N o

13. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14. REFER all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

15. DO NOT expose the apparatus to dripping and splashing. DO NOT put objects filled with liquids, such as vases, on
the apparatus.

16. The MAINS plug or an appliance coupler shall remain readily operable.

17. The airborne noise of the Apparatus does not exceed 70dB (A).

18. Operate this product within its specified operating temperature range 0 to + 40 °C.

19. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

20. Do not attempt to modify this product. Doing so could result in personal injury and/or product failure.

sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user
to the presence of uninsulated dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of
A product.




WARNING: Voltages in this equipment are hazardous to life. No user serviceable parts inside. Refer all servicing to
qualified service personnel. The safety certifications do not apply when the operating voltage is changed from the factory
setting.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed
on the apparatus.”

Industry Canada Statement:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause interference, and
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. Lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter,
except tested built-in radios.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au
Canada.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limit set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 5 cm between the radiator and your body.

Déclaration d'exposition a la radiation : Cet équipement respecte les limites d’exposition aux rayonnements IC définies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit &tre installé et mis en marche a une distance minimale de 5 cm
qui sépare |'élément rayonnant de votre corps.

L'émetteur ne doit ni étre utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur ni se trouver a leur proximité.
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IC: 9638A-SPO0003SR

Le symbole d'éclair avec une éche, dans un triangle équilatéral, a pour fonction d'alerter I'utilisateur de
la présence d’une tension dangereuse non isolée a l'intérieur du boltier de I'appareil et qui pourrait &tre
d'une puissance su-sante pour causer une électrocution.

d'instructions importantes d'utilisation et de maintenance (entretien) dans la documentation

n Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral est congu pour alerter ['utilisateur de la présence
accompagnant I'appareil.

“CAUTION”

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock, do not
perform any servicing other than that contained in the operating instructions unless you are qualified to do so.”
ATTENTION: Ces instructions d’entretien sont uniquement réservées a des techniciens qualifiés. Pour réduire les risques
de choc électrique, n'effectuer que les opérations d’entretien contenues dans ce manuel & moins d'avoir la qualification
nécessaire.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas servir de support & un
quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

“The mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.” or equivalent.

La prise secteur correspond au dispositif de déconnexion. La prise doit rester constamment en état de fonctionner.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ces instructions.

. CONSERVEZ ces instructions.

. RESPECTEZ tous les avertissements.

SUIVEZ toutes les instructions.

. N'UTILISEZ PAS cet appareil prés de I'eau.

NETTOYEZ UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE bloquez PAS les ouvertures de ventilation. Laissez des distances suffisantes pour une ventilation adéquate et

installez-le conformément aux instructions du fabricant.

8. NE PAS installer a proximité de sources de chaleur telles que des flammes nues, des radiateurs, des registres de
chaleur, des cuisinieres ou d'autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur. Ne placez

NO O A N =



aucune source de flamme nue sur le produit.

9. NE PAS contourner l'objectif de sécurité de la fiche polarisée ou de mise a la terre. Une prise polarisée a deux lames
dont 'une est plus large que l'autre. Une fiche de type mise a la terre a deux lames et une troisieme broche de mise
& la terre. La lame plus large ou la troisieme broche sont fournies pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas
dans votre prise, consultez un électricien pour remplacer la prise obsolete.

10. PROTEGEZ le cordon d'alimentation contre les piétinements ou les pincements, en particulier au niveau des fiches,

des prises de courant et du point de sortie de |'appareil.

. UTILISEZ UNIQUEMENT les fixations / accessoires spécifiés par le fabricant.

12. UTILISER uniguement avec un chariot, un support, un trépied, un support ou une table spécifié par le fabricant ou
vendu avec I'appareil. Lorsqu'un chariot est utilisé, soyez prudent lorsque vous déplacez la combinaison chariot /
appareil pour éviter les blessures dues au basculement.

13. DEBRANCHEZ cet appareil pendant les orages ou lorsqu’il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

14. REFEREZ tous les travaux de maintenance a du personnel qualifié. Un entretien est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommageé de quelque maniére que ce soit, par exemple si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé, du
liquide a été renversé ou des objets sont tombés dans I'appareil, 'appareil a &té exposé a la pluie ou a I'humidité, ne
fonctionne pas normalement, ou a été abandonné.

15. N'exposez PAS I'appareil aux gouttes et aux éclaboussures. NE placez PAS d'objets remplis de liquide, tels que des
vases, sur 'appareil.

16. La fiche SECTEUR ou un coupleur d’appareil doit rester facilement accessible.

17. Le bruit aérien de I'appareil ne dépasse pas 70 dB (A).

18. Utilisez ce produit dans sa plage de températures de fonctionnement spécifiée de 0 & + 40 °© C.

19. Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil 4 la pluie ou & I'humidité.

20. N'essayez pas de modifier ce produit. Cela pourrait entrainer des blessures corporelles et / ou une défaillance du
produit.
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Regions

Contact Information

Asia 4F and 4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 , Taiwan (R.O.C.) 886 2 82271999
N +
il b AR 2 — R 1865R4F Re4F-4
USA 656 W Randolph St, Suite 3E, Chicago, IL 60661, USA +1312 258 9467
Europe Havneholmen 8, 1st Floor, 2450 Copenhagen SV, Denmark +45 702 500 75

More information and support at st




Product Name (ER&TE/F=@E#R): 51 Wireless Speaker System (5.1 BHEB/RIBE S RMA/5) FELLENAZTEAL)

Model No. (BU5%/315): SP-00003
Rated (#1&/548): 100-240V ™, 50/60Hz, 200W

Made in China (-REISLIE/REIFE)

Accessories information (B2 & /B = 8)

Product Name (7 &3 18/ & #R):  Power Supply (EBiR%E e/ IRIEEIER)

Manufacturer (B3E 78 /515 ): Dongguan Dongsong Electronic Co., Ltd (REMEREE FHRAS/ARHAMBFHRAT)

Model No. (BY5%/ELS): DYS850-180280W-K

Rated (JR1&/H4E):

Input (BN/FIN): 100-240 V ™~ 50/60Hz 1.3A Max.

Output (#ith/##ith): 18V ===2.8A, 504W

Product Name (7= ): Wireless Speaker (4 E7)

Model No. (B S): SP-00003SR

Rated (38/#U18): 18V ==2.8A
EMC Directives 2014/30/EU and Low Voltage

c € Directives 2014/35/EU Compliance. (European ~ Alternating Current
Commission)

I '<C: FCC Compliance. (USA Approval)



learn more at steelseries.com



